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bank
/baengk/

A company, or the building it works in, that
keeps people's money safe and lends money
to them.

Firma (nebo budova, kde sidli), ktera opatruje
lidem penize a ptjcuje jim je.

I need to go to the bank before it closes at five.
Musim zajit do banky, nez v pét zavre.

Most banks charge a fee for sending money
abroad.

Vétsina bank si uctuje poplatek za posilani
penéz do zahranici.

Al

hotel
UK /hau'tel/ US /hou'tel/

A building where you pay to sleep for one or
more nights, and where meals and other
services are often offered too.

Budova, kde si zaplati$ nocleh na jednu nebo
vice noci a kde se Casto nabizi i jidlo a dalsi
sluzby.

The hotel is fully booked for the whole long
weekend.

Hotel je na cely prodlouzeny vikend zcela
obsazeny.

Breakfast is served in the hotel dining room

until ten.
Snidané se v hotelové jidelné podéava do deseti.

Al

art
UK /a:t/ US /art/

Pictures, drawings and other beautiful things
that people make, and the activity of making
them.

Obrazy, kresby a jiné krasné véci, které lidé
tvori, i samotna tvorba takovych dél.

The museum keeps its modern art in a bright
upstairs room.

Muzeum ma moderni uméni ve svétlé mistnosti
v patfe.

She spends her free time reading about art and
visiting exhibitions.

Volny ¢as travi ¢tenim o uméni a navStévami
vystav.

Al

hall
/hol/

A very large room in a public building where
many people come together for concerts,
meals or meetings.

Velmi velkd mistnost ve vefejné budoveé, kde
se schazi hodné lidi na koncerty, jidlo nebo
schuize.

Hundreds of people filled the hall to hear the
closing speech.

Sal zaplnily stovky lidi, aby si poslechly
zavérecny projev.

Al

station

/'sterfon/

A place where trains or buses stop so that
people can get on and off, usually with a
building for waiting and buying tickets.
Misto, kde zastavuji vlaky nebo autobusy, aby
lidé mohli nastoupit a vystoupit, obvykle s
budovou na ¢ekani a ndkup jizdenek.

We changed trains at a busy station in the city
centre.

Prestupovali jsme na rusném nadrazi v centru
meésta.

Al

airport
UK /'eapait/ US /'erport/

A place with a long strip of ground where
planes take off and land, together with
buildings where travellers wait and are
checked.

Misto s dlouhou drahou, odkud letadla
startuji a kde pristdvaji, a s budovami, ve
kterych cestujici ¢ekaji a jsou kontrolovani.

We reached the airport with barely twenty
minutes to spare.

Na letisté jsme dorazili s poslednimi dvaceti
minutami k dobru.

Al

glass
UK /gla:s/ US /glaes/

A hard, clear material that you can see
through, used for windows and bottles,
which breaks into sharp pieces.

Tvrdy prihledny materiél, ze kterého se délaji
okna a lahve a ktery se rozbiji na ostré kusy.

The greenhouse roof is made of thick glass
panels and steel.

Strecha skleniku je z tlustych sklenénych
panelt a oceli.

Broken glass on the pavement can easily cut
bare feet.

Rozbité sklo na chodniku muze snadno porezat
nohy naboso.

Al

library

UK /'latbrari/ US /'laibreri/

A building or room where books are kept so
that people can read them there or take them
home for a while.

Budova nebo mistnost, kde jsou knihy, které
si lidé mohou ¢ist na misté nebo si je na Cas
odnést domtl.

The library stays open until eight on weekday
evenings.

Knihovna ma ve vSedni dny otevieno do osmi
vecer.

I have to return these three books to the library

tomorrow.
Zitra musim vratit tyhle tfi knihy do knihovny.

Al
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